A< SMILE + o
DIGITALNI FOTOAPARAT OKAMZITY TISK

Uzivatelska prirucka

A5"H|1.5"W | 3"D (MM4cm |38cm|/76cm)

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny a tuto prirucku si uschovejte pro pripadnou potrebu.
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1. UVOD

Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitalni instantni fotoaparat Kodak Smile+. Tato uzivatelska prirucka vam ma
poskytnout pokyny, které zaijisti, Ze provoz tohoto vyrobku bude bezpecny a nebude predstavovat pro uzivatele
zadné riziko. Jakékoli pouziti, které neni v souladu s pokyny popsanymi v této uzivatelske pfiru¢ce, mdze vést ke
ztraté platnosti omezené zaruky.

Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Na tento vyrobek se vztahuje omezena zaruka a vztahuiji
se na né&j podminky a vyjimky. Podrobnosti naleznete v zaruce.

2. SOUCASTI A FUNKCE

Tlacitko napajeni
Indikator LED
Hledacek

Objektiv pro vymeénu filtrd /
Zarovnavaci bod objektivu Q
Tlacitko spouste .
Blesk

Slot pro tisk

Port USB-C

Kontrolka baterie
Tlacitko Reset

. Slot pro kartu MicroSD
Poutko na popruh
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3. POUZiVANIi FOTOAPARATU

Priprava na pouziti

- Nejprve ji nabijte: Nez zacnete novy fotoaparat Kodak Smile+ pouzivat, pfipojte jej k nabijeni pomoci
pfilozeného kabelu USB-C. Pockejte, aZ se kontrolka baterie rozsviti zelené, coZz znamena plné nabiti.

- VlozZte do fotoaparatu papir Zink: Podle niZze uvedenych krokl rychle a snadno vloZite do nového fotoaparatu
papir Zink s lepici podloZkou, abyste mohli zacit tisknout fotografie!

1. Otevrete dvitka fotoaparatu zvednutim jazycku na zadni strané zafizeni.

2. Vlozte modry kalibracni list carovym kédem dolll. Ze zbyvajicich obycejnych listl vytvorte Uhledné
zarovnanou hromadku a polozte je nahoru lesklou stranou smérem k sobé. SnaZte se nedotykat lesklé strany,
abyste na ni nezanechali otisky prst.

~

3. Vlozte stoh papird Zink do pfihradky na papir.

4. Zavrete dvirka fotoaparatu.

5. Kdyz po vlozeni papiru Zink pofidite prvni fotografii, modry kalibraéni list se nékolik sekund zpracovava a poté
se pomalu vysouva z tiskové prihradky. Fotografie se vytiskne po dokonceni kalibra¢niho listu.

POZNAMKA: Dbejte na to, abyste papir nezasunuli pfili$ hluboko, jinak by se mohl zaseknout nebo zptisobit
problémy s tiskem. Ujistéte se, ze je stoh papiru Uhledné zarovnan tak, aby ¢arovy kéd na modrém kalibracnim
listu smeéroval dolt.

POZNAMKA: Pokud se zafizeni nepodafi vytisknout, vyjméte papir, znovu jej Fadné vlozte a zkuste tisknout
ZNovu.

6. Najednou vkladejte pouze jedno baleni 10 papirt a pfislusny modry kalibracni list. Kalibracni list se
automaticky zpracuje na zacatku kazdého baleni papir a kalibruje fotoaparat pro dany papir.

- Fotoaparat ma omezenou vnitini pamét a mUze najednou uloZit pouze tii fotografie; pokud chcete upravovat
a ukladat vice nez tfi fotografie k pozdéjsimu tisku, je nutné pouzit kartu microSD™. Fotoaparat Smile+ mize
pracovat i bez karty microSD™, ale jeji pouziti dGrazné doporucujeme.

POZNAMKA: Fotografie |ze nahravat také pomoci dodaného kabelu USB-C.
- Vlozte kartu microSD™ do pfislusného slotu na spodni strané fotoaparatu.

- Chcete-li kartu vyjmout, jemné ji zatlacte nehtem a méla by vyskocit. Fotoaparat Smile+ podporuje karty
microSD™ s kapacitou az 256 GB.

Zink fotopapir dos a don't
- Nepridaveijte dalsi papir, dokud neni prihradka na papir zcela prézdna.

- Nenapliujte prihradku na papir vice nez jednim desetibalenim fotopapiru Kodak Zink najednou. Naplnéni vice
nez 10 listd mUze poskodit fotoaparat.

- Neohybejte fotograficky papir Kodak Zink.
- Papir drzte za jeho okraje. Nedotykejte se jeho povrchu prsty.

- Pokud je fotopapir Zink nadmérné vystaven vihkosti, mize se zacit ohybat a zpUsobit problémy s tiskem,
napriklad zaseknuti papiru. Chcete-li tomu predejit:

o Pokud fotopapir Zink nepouzivate, skladujte jej na chladném a suchém misté a nevystavuijte jej
pfimému slunec¢nimu zareni a teplu.

o ldedlni teplota pro skladovani fotopapiru Kodak Zink je mezi 32°F a 77°F (0°C a 25°C) a 40-60%
relativni vihkosti.

- Pokud jste vlozili nespravny typ papiru nebo pokud doslo k zaseknuti papiru ¢i jiné souvisejici chybé, LED
indikatory budou blikat ¢ervené. Oteviete fotoaparat a opravte chybu (vycistéte zaseknuty papir, vyménte
papir atd.) a poté fotoaparat restartujte.

Zapnuti

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti umisténé na horni strané fotoaparatu po dobu tii sekund. Ujistéte se, Ze je
fotoaparat plné nabity.



- Pokud porizujete prvni fotografii po vloZzeni papiru Zink, nejprve se pomalu vysune modry kalibraéni list. Vase
fotografie se vytiskne po dokonceni kalibracniho listu.

- Béhem zpracovani fotografie bude kontrolka LED rychle blikat, dokud se motor nespusti. BEhem zpracovani
fotoaparatem nelze pofizovat fotografie.

- Pokud tisknete vice po sobé jdoucich fotografii, kontrolka LED bude rychle blikat, coz znamend, Ze zafizeni
potfebuje ¢as na vychladnuti. Jakmile se motor nastartuje, tiskarna se ochladi a mizete pokracovat v
pouzivani. Kdyz se fotoaparat ochlazuje, nelze pofizovat fotografie.

Vypinani Pfenos souborti do pocitace

- Stisknutim a podrZenim tlacitka napajeni vypnéte fotoaparat. - Prostrednictvim kabelu USB-C: Pomoci pfilozeného kabelu USB-C pripojte svij Kodak Smile+ k pocitaci.
Poklepejte na obrazek pamétove karty, kdyz se objevi na plose vaseho pocitace, pro zobrazeni a ulozeni
obrazka.

Pochopeni objektivu s filtrem

- Pred porizenim fotografie otoc¢te objektiv na predni strané fotoaparatu a vyberte specialni efekt: Prirozeny,
Retro nebo Hvézda. Kdy? se vase fotografie vytiskne, efekt se automaticky pouZije. - Prostfednictvim karty microSD™: Vyjmeéte kartu microSD™, jak je uvedeno vyse. Vlozte kartu do Stecky karet.

PFi otaGeni objektivu se ujistéte, Ze zaklapl na misto a zarovna se s indikaéni teckou, aby byly fotografie &isté. Jaky papir si musim koupit pro sviij Kodak Smile+?
Nezapomente si pro sv(j Kodak Smile+ zakoupit fotograficky papir Kodak 3x4 Zink! Papir je specialné navrzen
pro praci s fotoaparatem Kodak Smile+. S Kodak Smile+ pouzivejte pouze fotograficky papir Kodak 3x4 Zink.

Standard Star Fotopapir Kodak 3x4 Zink je dodavan s modrou kalibraci SMARTSHEET® s ¢arovym kodem pro kalibraci barev.

Estandar | Standard ©

Estrella | Etoile |
Stern | Stell a
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Retro

Retro | Rétro |
Retro | Retro

KODAK ZINK PRE-CUT KODAK ZINK 2"x3" KODAK ZINK 2"x3" KODAK ZINK 2"x3"
Sticker Photo Paper (30 pack) Photo Paper (20 pack) Photo Paper (50 pack) Photo Paper (100 pack)
Fotografovani RODZ2X330C RODZ2X320 RODZ2X350 RODZ2X3100

- Stisknutim tlacitka spousté v praveé horni ¢asti fotoaparatu poridte snimek, dokud neuslysite vystrazny

zvuk. Vas fotoaparat automaticky zaostfi a aktivuje blesk v zavislosti na svételnych podminkach pro kazdou
fotografil. 4. PRIPOJOVANI K APLIKACI

. zarizeni. Kodak Smile+ funguje, aniz by bylo nutné cokoliv stahovat, ale aplikace poskytuje spoustu
zabavnych funkci pro vas novy fotoaparat a umoznuje vam pouzivat Smile+ jako tiskarnu pro fotografie,

které jiz mate v telefonu.

))) Rychle a snadno pfipojte svij Kodak Smile+ k aplikaci a posilejte fotografie k tisku pfimo ze svého mobilniho

\ 7\ ' -, Aplikaci Kodak Smile podporuji zafizeni Android™ s OS v. 5.0.
.

- Kompatibilni s iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7, iPhone 7
Plus, iPhone SE, iPhone 6S, iPhone 6S Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5S, iPhone 5C, iPhone 5, iPad
(6. generace), iPad Pro 12,9 (2. generace), iPad Pro 12,9 (3. generace), iPad Pro 11", iPad Pro 10,5", iPad (5.
generace), iPad Pro 9,7-palcovy, iPad Pro 12,9-palcovy (1. generace), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 2, iPad mini 3,

Tisk fotografii iPad mini 4, iPad (4. generace), iPod Touch (6. generace).

- V&S Smile+ za¢ne automaticky tisknout po pofizeni fotografie.



Pro Android™ a iPhone®

1. Stahnéte si aplikaci Kodak Smile z obchodu Apple App Store® nebo Google Play®.

2. Ujistéte se, Ze je v telefonu povoleno Bluetooth.

3. Otevrete v telefonu aplikaci Kodak Smile a podle pokyn( sparujte fotoaparat s aplikaci.

4. Pokud mate potiZe s pfipojenim fotoaparatu z aplikace, zkuste misto toho postupovat podle téchto kroku:
a. Otevrete nastaveni Bluetooth svého telefonu, kterd se obvykle nachazeji v nabidce Obecné nastaveni.
b. Nejprve se ujistéte, Ze je tiskdrna zapnuta, a poté povolte telefonu vyhledavat nova zafizeni.

c. V seznamu Bluetooth se zobrazi ,Kodak Smile+ XX:XX". Pismena X budou nahrazena konkrétnimi pismeny
a Cisly, které odpovidaji poslednim &tyfem &islim a pismendm mac adresy vaseho fotoaparatu, které
naleznete na stitku s hodnocenim fotoaparatu. Klepnutim na néj zahajite parovani.

~mPCAM

«W-RODSMPCAM
fODSMPCAM Energy Efficie.
uted By: C&A Marketing, Inc. ‘™
sed TM: KODAK
+for C&A Marketing, Inc.
de in Vietnam.

jaumiin
= L)

Irep: Global
Ri

jlf;;mm(m s018 ZM,\OK 3 \~
AR IIIIIIIISIt!HlIII"
o8 5

P11234586N03
’Z:DF:C

d. Po nékolika sekundéach by se na telefonu mélo objevit ,sparovano”.

KODAK Smile App
Chcete-li si stahnout aplikaci Kodak Smile, naskenujte
‘ ®
nize uvedeny QR kéd pro Apple nebo Android: App Store Google Play

Tisk fotografii z telefonu

Jakmile si stahnete a pfipojite aplikaci Kodak Smile, je tisk fotografii z telefonu snadny.

1. Ujistéte se, Ze je v telefonu povoleno Bluetooth.

2. Otevrete aplikaci Kodak Smile.

3. Z fotogalerie vyberte fotografie, které chcete vytisknout.

4. PfizpUsobte si své fotografie pomoci filtrd, nalepek a dalsich.

5. Klepnéte na ,Tisk”.

5. FOTOGRAFICKE TIPY

1. Cheete-li fotoaparat resetovat, pomoci Spendliku stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko na spodni strané
fotoaparatu.

2. Pfi pouziti karty SD Ize fotografie ukladat pouze na kartu SD. Fotografie z SD karty nelze tisknout.

3. Blesk se automaticky zapne, kdyzZ fotoaparat zjisti, Ze je prostfedi tmave.
4. Davejte pozor, abyste pfi tisku fotografie nezakryvali tiskovy slot rukou.
5. Pred porizenim dalsi fotografie pockejte na dokoncéeni tisku fotografie.

6. Pokud se vas fotograficky papir Zink nepodava nebo se fotoaparatu nedafi tisknout, zvednéte zapadku,
sejméte dvirka fotoaparatu a vyjméte papir. Zformujte papir do uhledné zarovnaného stohu, poté jej znovu
vloZte a zkuste tisknout znovu.

7. Pokud jsou na vytisku viditelné pruhy, zkuste znovu spustit modry kalibracni list a vydistit tiskarnu.

Zlepseni kvality tisku
Pokud kvalita vytisténé fotografie neodpovida ocekavani, zkuste nasledujici:
- Spusténi kalibracniho listu Projedte tiskarnou modry kalibracni list.

- Zkontrolujte fotograficky papir Otevrete dvitka papiru a vyjméte fotograficky papir Kodak Zink. Vsechny
Spinavé papiry peclivé otfete hadfikem z mikrovldkna a odstrante papiry, které jsou pomackané, ohnuté nebo
potrhané. Papir zformujte do Uhledné zarovnaného stohu s modrym kalibracnim listem dole, ¢arovym kodem
smérem dolC.

- Osvétleni Pri fotografovani se ujistéte, ze je dostatecné osvétleni.

Chyby tisku

- Zaseknuty papir Pockejte, aZz zafizeni samo uviznuty papir odstrani. Pokud nezmizi, ruéné vytadhnéte papir a
vyCistéte podavac.

- Paper Feeding Failure Vyjméte a znovu vlozte fotograficky papir Zink a zkontrolujte kvalitu. Pokud je papir
velmi zkrouceny, zkuste vkladat méné papiru najednou. Pfi opétovném vkladani papiru vytvorte uhledné
zarovnany stoh s modrym kalibracnim listem dole, ¢arovym kddem smérem dold.

- Cooling Down P¥i tisku mnoha po sobé jdoucich fotografii bude indikator LED rychle blikat bile. Nechte
zarizeni vychladnout a tisk bude automaticky pokracovat.

6. PECE O FOTOAPARAT KODAK SMILE+

- Odstrante otisky prstU, prach a necistoty ze zafizeni pomoci suchého hadfiku z mikrovlakna.

- Kdyz fotoaparat nepouzivate, ponechte kryt nasazeny, abyste zabranili vniknuti prachu a necistot do otvoru
pro drahu papiru.

- Aktualizujte firmware fotoaparatu. Ujistéte se, Ze je vase mobilni zafizeni pfipojeno k internetu, a poté oteviete
aplikaci Kodak Smile. Zapnéte tiskarnu a pripojte ji k aplikaci Kodak Smile. Pokud je k dispozici aktualizace
firmwaru, zobrazi se obrazovka aktualizace firmwaru. Dokoncete aktualizaci podle pokyn( na obrazovce. Pro
dokonceni aktualizace firmwaru se ujistéte, Ze je tiskarna pfipojena k elektricke siti.

- Udrzujte svou aplikaci Kodak Smile aktualizovanou. Pokud nemate mobilni aplikaci nastavenou na
automatickou aktualizaci, prejdéte do prislusného obchodu s aplikacemi a ujistéte se, Ze je nainstalovana
nejnovejsi verze.



7. LED SCENARE

Stav LED indikatoru

Fotoaparat pripraven O Stala bila LED
\I/

Zpracovani obrazu -Z: \/i— Rychle blikajici bila LED
/1

Tisk obrazku :Q: Pomalu blikajici bila LED
|

Chyba papiru: Smartsheet —:.:— Blika cervenda LED

Mismatch (vyzadovano restartovani), '

uviznuti papiru (vyzadovano restartovani),

zaseknuti papiru
I/

Chlazeni tiskarny vypnuto —;:\ :j— Rychle blikajici bila LED
N\

Low Battery @ - Stifidavéa ¢ervend a bild LED

SD karta je plna/nepodporovana [ ] Sviti cervena LED

Stav kontrolky baterie

Baterie ([ ] Nabijent: cervens;

PIné nabito: Zelena

8. NEJCASTEJSI DOTAZY
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Q Cim je Kodak Smile+ jedinecny?

A Fotoaparat Kodak Smile+ je dodavan s automatickym bleskem, vestavenym slotem microSD a pfipojenim
Bluetooth pro tisk fotografii z aplikace. Ale to, co jej ¢ini nejvice jedinecnym, je integrovana ¢ocka se
specialnimi efekty.

Q MUzete si vybrat, kdy tisknout, nebo tiskne fotoaparat automaticky?
A Fotoaparat Kodak Smile+ tiskne automaticky. Nékolik sekund po porizeni snimku se snimek za¢ne tisknout.

Q Co muzete délat s vestavénym Bluetooth fotoaparatu?

A Kamera se pripojuje k mobilnim zafizenim pres Bluetooth za Ucelem pripojeni k aplikaci. Po pfipojeni mlzZete
pomoci aplikace upravovat a prizplsobovat fotografie, které jiz mate v telefonu, a tisknout fotografie z telefonu.

Q Musim si stahnout aplikaci, abych mohl pouzivat Kodak Smile+?

A Pokud to udélate, bude to zabavnéjsil Aplikace Kodak Smile vam umoznuje aplikovat nalepky, filtry a dalsi na
fotografie, které jiz mate v telefonu, a odeslat je k tisku ze zafizeni.

Q Jak funguije slot pro pamétovou kartu?

A Slot pro pamétovou kartu slouzi k viozeni microSD karty. Po vlozeni microSD karty do fotoaparatu mdzete
porizené fotografie ukladat. Fotografie ulozené na pamétové karté vsak nelze tisknout.

Q Vyzaduje tato kamera microSD kartu?
A K pouziti fotoaparatu neni vyZzadovana karta microSD. Chcete-li uloZit své fotografie do pocitace, budete pri

fotografovani potrebovat kartu microSD nebo srovnatelnou pamétovou kartu ve fotoaparatu.

Q Jaky typ papiru je kompatibilni s timto fotoaparatem?

A Kodak Smile+ je navrzen tak, aby fungoval pouze s fotografickym papirem Kodak Zink 2x3. Jiné papiry nejsou
s timto fotoaparatem kompatibilni.

Q Jak zapnu blesk pro svuj fotoaparat?
A Vas fotoaparat je vybaven sveételnym senzorem, ktery automaticky zapne blesk pfi slabém osvétleni.

Q Jak nabiji fotoaparat?

A Chcete-li nabit baterii ve fotoaparatu, budete muset zapojit dodany kabel USB-C do nasténného adaptéru
(neni soucasti dodavky). Pouziti pocitace nebo notebooku k nabijeni fotoaparatu se nedoporucuje, protoze se
tim vyrazné prodlouzi doba nabijeni.

Q Proc jsou mé fotografie pfi tisku prazdné?

A Fotopapir Kodak Zink mohl byt vloZzen obracené. Pri vkladani papiru se ujistéte, ze modry kalibracni list je dole
s ¢arovym kodem doll a zbytek papiru je otoceny lesklou stranou nahoru.

NEBO
Papir mohl byt zasunut prilis hluboko do zafizeni. Vyjméte papir a znovu jej opatrné vlozte do prihradky.

Q Jak pfipevnim barevné pasky Kodak k fotoaparatu?

A Volitelné barevné feminky, které se prodavaji samostatnég, Ize rychle a snadno pripevnit k fotoaparatu.
Nejprve proviéknéte smycku kabelu jednim z krouzkd fotoaparatu. Poté proviéknéte rychlosponu smyckou a
zatahnéte za prezku, abyste ji utahli. Opakujte s druhym krouzkem fotoaparatu.

Q Pro¢ musim vloZzit Cistici listy?

A Modré kalibracni listy jsou vytvoreny spolecnosti Zink k ¢isténi valeckd drahy papiru v zafizeni a poskytuiji
nejlepsi kvalitu tisku. List ma dvé hlavni funkce:
a. Kalibruje tiskarnu, aby poskytovala nejlepsi kvalitu tisku pro vas konkrétni fotograficky papir Kodak.

b. Cisti valecky drahy papiru, aby se zbavily veskerého prachu nebo nedistot béhem kalibrace nebo kdyz
potrebujete zlepsit kvalitu tisku.
Nezapomente do kazdého baliku papiru vlozit prilozeny Cistici list, abyste zajistili nejlepsi kvalitu tisku.
Ujistéte se, Ze papir vkladate v uhledné zarovnaném stohu tak, aby modry kalibra¢ni list na spodni strané
sméroval doll a zbytek papiru lesklou stranou nahoru..

n



9. VAROVANI A BEZPECNOSTNi OPATRENI

- Tento fotoaparat neni vodotésny ani vodeodolny. Pfi pouzivani v blizkosti vody budte opatrni.

- Fotoaparat nepouzivejte pri chdzi, fizeni nebo jizdé na motocyklu, protoze tyto cinnosti mohou vest k nehodeé.

- Nemirte bleskem nikomu do blizkosti o¢i. To mdze zpUsobit poskozeni zraku dané osoby.
- Vypnéte napajeni, pokud:
1. Do fotoaparatu se dostaly cizi pfedméty nebo voda.

2. Fotoaparat upadl nebo byl poskozen.

- Pokracovani v pouzivani po vyse uvedenych problémech mize zpUsobit zranéni. Servis by mél provadét pou-
ze kvalifikovany technik.

- Pouzivejte fotoaparat v dobre vétraném prostoru. Fotoaparat nezabalujte ani jej neumistujte do latky nebo
prikryvek. To mUze zplsobit nahromadéni tepla a deformaci krytu, coz mize mit za nasledek zranéni.

- Nedovolte, aby se dovniti fotoaparatu dostal pisek nebo jiné ¢astice, mohlo by dojit k poskozeni.

- Nenechaveijte fotoaparat ani fotograficky papir Kodak Zink na mistech, kde mUze vyrazné vzrist teplota,
napriklad uvnitf auta nebo na prfimém slunci. To mUze ovlivnit vykon produktu.

- Tato kamera je presny pristroj. Pfi manipulaci s fotoaparatem neupustte, neuderte a nepouzivejte nadmeérnou
silu.

- Pred premisténim fotoaparatu odpojte vSechny sniry a kabely. Pokud tak neucinite, mGze dojit k poskozeni
SN0r a kabell, coz mUze mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni produktu.

- Pro optimalni vykon pouziveijte digitalni fotoaparat pro okamzity tisk Kodak Smile+ pfi teplotach mezi 60 °F a
90 °F (15,6 °C a 32,2 °C) a mezi 20% az 80 % relativni vihkosti.

- Pri dlouhodobém pouzivani mize byt fotoaparat teply na dotek. Toto je normalni provozni jev a neindikuje
zadnou zavadu produktu nebo dlvod ke zpomaleni zabavy.

10. PECE O BATERIE A NABIJENI

Peclivé si prectéte a dodrzujte tyto pokyny.

- Vas digitélni okamzity fotoaparat Kodak Smile+ je vybaven vestavénou, nevyjimatelnou 74V lithium-iontovou
baterii.

- Chcete-li kameru nabit, zapojte ji do elektrické zasuvky pomoci prilozeného kabelu USB-C a nasténného
adaptéru. LED indikator baterie bude svitit cervene, dokud nebude baterie plné nabita.

- Uplné nabiti vaseho Kodak Smile+ mUize trvat az 2 hodiny.

- Vyhnéte se extrémné chladnému prostredi, protoZe nizké teploty mohou zkratit Zivotnost baterie a snizit
vykon fotoaparatu. Baterie by nemély byt vystaveny nadmeérnému teplu, jako je slunecéni zafeni, ohen a
podobné.

- Nikdy nerozebirejte fotoaparat ani nevyjimejte baterii. Baterie neni uréena k vyjmuti z fotoaparatu nebo
nabijeni mimo fotoaparat. Pfi nespravné vymeéneé baterie hrozi nebezpedi vybuchu a méla by byt nahrazena
pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem. Kontaktujte prosim nas tym podpory pro servis.

- Kdyz Uroven nabiti baterie klesne pod 10 %, LED indikator baterie bude blikat cervené a fotoaparat nebude
tisknout. Pfi 2% vykonu se kamera automaticky vypne.

- Ujistéte se, Ze jste fotoaparat a baterii zlikvidovali v Fadné uréeném recyklacnim stfedisku ve vasi jurisdikci.
Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravne likvidaci poskodit Zivotni prostredi.

11. SLUZBY ZAKAZNIiKUM

USA: kodak@camarketing.com, 844-516-1539

Mezinarodni: kodakintl@camarketing.com, +1-844-516-1540

Ochranna zndmka, logo a obchodni oble¢eni Kodak jsou pod licenci spole¢nosti Eastman Kodak Company.
Smile+ je ochranna znamka spolecnosti C&A IP Holdings, LLC v USA, Evropské unii a Spojeném kralovstvi.

ZINK, Zero Ink a logo ZINK jsou ochranné znamky spolec¢nosti ZINK Holdings, LLC pouzivané na zakladé licence.
MicroSD, microSDHC, microSDXC a miniSD jsou ochranné znamky spolec¢nosti SD-3C LLC.

Android a Google Play jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC.

Apple, iOS a App Store jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. v USA a dalsich zemich.

VSechny ostatni produkty, nazvy znacek, nazvy spolec¢nosti a loga jsou ochrannymi znamkami jejich pfislusnych
vlastnik(, slouzi pouze k identifikaci jejich pfisluSnych produktl a nejsou urceny k tomu, aby naznacovaly jakékoli
sponzorstvi, podporu nebo schvaleni.

Distribuovano spolecnosti C&A Marketing, Inc., 114 Tived Lane East, Edison, NJ 08837. Vlyrobeno v Ciné.

©2024. C&A IP Holdings LLC. VVSechna préava vyhrazena.
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12. PROHLASENI FCC

Federalni komunikacni komise Spojenych statd americkych (v 47 CFR 15105) stanovila, Ze je tfeba upozornit
uzivatele tohoto produktu na nasledujici upozornéni.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, Ze vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy B v souladu s ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni

pfi doméaci instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva a mUze vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mdze zpUlsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze
vSak zarucit, Zze pfi konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje Skodlivé ruseni radioveho
nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil
napravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfent:

Zmeénte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen prijimac.

- Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/televizniho technika.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nésledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni
nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakeékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které
muUze zplsobit nezadouci provoz.

Upravy (€ast 15.21).

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti C&A Marketing,
mohou zneplatnit opravnéni uzivatele provozovat zafizen.

Pro dalsi informace kontaktujte:

C+A Global

14 Tived Lane East, Edisson, NJ 08837
Email: kodak@camarketing.com

Telefon: 1-844-516-1539
Webové stranky: www.kodakphotoplus.com
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13. ELEKTRONICKY ODPAD

Spole¢nost Kodak, jeji drzitelé licenci a pfidruzené spole¢nosti, plné podporuje vSechny iniciativy v oblasti elek-
tronického odpadu. Jako odpovédni spravci zivotniho prostfedi a abyste se vyhnuli porusovani platnych zakond,
meéli byste tento produkt fadné zlikvidovat v souladu se vSemi platnymi predpisy, smérnicemi nebo jinymi
nafizenimi v oblasti, kde Zijete. Informujte se u mistnich Uradd nebo u prodejce, u kterého jste tento produkt
zakoupili, a zjistéte misto, kde muzete produkt vhodnym zplsobem zlikvidovat.

MUzete se takeé informovat u svého mistniho recyklacniho zafizeni a zjistit jeho postupy dezinfekce dat béhem
procesu recyklace.

14. OMEZENA ZARUKA PRO PUVODNIHO SPOTREBITELE

Tato digitalni kamera pro okamzity tisk Kodak Smile+ (dale jen ,produkt”), véetné veskerého pfislusenstvi
obsaZeného v originalnim baleni, jak byla dodana a distribuovana jako novéa autorizovanym prodejcem,
poskytuje plvodnimu spotiebiteli zaruku spolec¢nosti C&A Marketing, Inc. (déle jen ,spolecnost”). pouze
kupujicimu, proti uréitym vadam materialu a zpracovani (dale jen ,zaruka”):

Pro ziskani zaru¢niho servisu musi plvodni spotfebitelsky kupujici kontaktovat spolec¢nost nebo jejiho
autorizovaného poskytovatele sluzeb za ucelem zjisténi problému a servisnich postupl. Spolec¢nosti nebo jejimu
autorizovanému poskytovateli sluzeb MUSI byt predlozen doklad o koupi ve formé prodejniho dokladu nebo
potvrzené faktury prokazujici, Ze Produkt je v pfislusné zarucni dobé, aby mohl ziskat pozadovanou sluzbu.

MozZnosti servisu, dostupnost dilt a doba odezvy se mohou lisit a mohou se kdykoli zménit. v souladu s platnymi
zakony mUze spolecnost vyzadovat, abyste pred obdrzenim zaruéniho servisu poskytli dalsi dokumenty a/nebo
splnili registracni pozadavky:

USA: kodak@camarketing.com, 844-516-1539
Mezinarodni: kodakintl@camarketing.com, +1-844-516-1540

Tato zaruka se nevztahuje na naklady na prepravu do zafizeni pro vraceni spole¢nosti a musi je uhradit
spotrebitel. Spotrebitel rovnéz nese vsechna rizika ztraty nebo dalsiho poskozeni Produktu az do doruceni do
uvedeného zafizeni.

VYLOUCENI A OMEZENI Spolecnost poskytuje na Produkt zaruku na vady materialu a zpracovani pfi bézném
pouzivani po dobu JEDNEHO (1) ROKU od data maloobchodniho nakupu pdvodnim koncovym uzivatelem
(,Zaruc¢ni doba”). Pokud dojde k hardwarové zavadé a béhem zarucni doby bude prijata platna reklamace,
spole¢nost na zakladée své vyhradni volby a v rozsahu povoleném zakonem bud (1) bezplatné opravi zavadu
produktu pomoci novych nebo renovovanych nahradnich dild, (2) vymeénit Produkt za Produkt, ktery je

novy nebo ktery byl vyroben z novych nebo opravitelnych pouzitych dilC a je alespon funkéné ekvivalentni
plvodnimu zafizeni, nebo (3) vratit kupni cenu Produktu.

Na nahradni produkt nebo jeho ¢ast se vztahuje zaruka plvodniho produktu po zbytek zaruéni doby nebo
devadesat (90) dnd od data vymeéeny nebo opravy, podle toho, co vam poskytne delsi ochranu. Pfi vymeéne
produktu nebo ¢asti se jakékoli nahradni polozka stane vasim majetkem, zatimco vyménéna polozka se stane
majetkem spolecnosti. Vraceni penéz je mozné pouze v pripadé vraceni plvodniho produktu.

Tato zaruka se nevztahuje na:

(a) Jakykolijiny produkt, hardware nebo software digitalni fotoaparat pro okamzity tisk Smile+ od spole¢nosti
Kodak, a to i v pfipade, ze je zabalen nebo prodavan s produktem;

(b) Poskozeni zplsobené pouzivanim s jinymi digitalnimi fotoaparaty pro okamzity tisk Smile+ nez Kodak;
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(c) Skody zplisobené nehodou, zneuzitim, nespravnym pouzitim, povodni, pozarem, zemétfesenim nebo
jinymi vnéjsimi pricinami;

(d) Skody zplisobené provozovanim produktu mimo povolené nebo zamyslené pouziti popsané spolednosti;
(e) Skody zplsobené sluzbami tietich stran;

(f)  Produkt nebo ¢ast, ktera byla upravena za Ucelem zmény funkénosti nebo schopnosti bez pisemného
povoleni spole¢nosti;

(g) Spotrebni dily, jako jsou baterie, pojistky a Zarovky;
(h) Kosmetické poskozeni; nebo

(i)  Pokud bylo odstranéno nebo znehodnoceno sériove Cislo digitalniho fotoaparatu Kodak Smile+ pro
okamzity tisk.

Tato zaruka je platna pouze v zemi, kde spotfebitel produkt zakoupil, a vztahuje se pouze na produkty
zakoupeneé a servisované v této zemi.

Spole¢nost nezarucuije, ze provoz Produktu bude neprerusovany nebo bezchybny. Spole¢nost nenese
odpovédnost za skody vzniklé v dUsledku vaseho nedodrzeni pokynt tykajicich se jeho pouziti.

BEZ OHLEDU NA JAKEKOLIV OPACNE A V MAXIMALNI MIRE POVOLENE PLATNYM ZAKONEM, SPOLECNOST
POSKYTUJE PRODUKT ,TAK, JAK JE* A ,JAK JE K DISPOZICI” PRO VASE POHODLI A SPOLECNOST A JEJ|
POSKYTOVATELE LICENCE A DODAVATELE VYSLOVNE VSECHNY AT VYJADRENE, PREDPOKLADANE NEBO
ZAKONNE, VCETNE ZARUK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL, VLASTNICTV,

KLIDNE UZIVANI, PRESNOST A NEPORUSENI PRAV TRETICH STRAN. SPOLECNOST NEZARUCUJE ZADNE
KONKRETNI VYSLEDKY Z POUZIVANI PRODUKTU, ANI ZE SPOLECNOST BUDE PRODUKT NADALE NABIZIT NEBO
POSKYTOVAT PO JAKEKOLI URCITOU DOBU. SPOLECNOST SE DALE ODMITA VESKERE ZARUKY PO VYSLOVNE
ZARUCNI LHUTE UVEDENE VYSE.

PRODUKT POUZIVATE DLE VLASTNIHO UVAZENI A RIZIKO. BUDETE VYHRADNE ODPOVEDN{ ZA VESKERE
ZTRATY, ODPOVEDNOST NEBO SKODY VYPLYVAJICI Z VASEHO POUZIVANI PRODUKTU (A SPOLECNOST SE
ZRIKA).

ZADNE RADY ANI INFORMACE, AT USTNI CIOP[SEMNE, ZISKANE oD SPQLECNOSTI NEBO PROSTREDNICTVIM
JEJICH AUTORIZOVANYCH POSKYTOVATELU SLUZEB NEVYTVORUJI ZADNOU ZARUKU.

V ZADNEM PRIPADE NEBUDE CELKOVA KUMULATIVN| ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI VYPLYVAJICI Z
PRODUKTU NEBO SOUVISEJICI S PRODUKTEM, AT JIZ VE SMLOUVE CI JINEM deliktu, PRESAHNE POPLATKY,
KTERE VAM SKUTECNE ZAPLATITE SPOLECNOSTI NEBO JAKEMUKOLI Z JEJIHO AUTORIZOVANEHO PRODUKTU
U VASICH AUTORIZOVANYCH PRODEJCU V ROCE NAKUP. TOTO OMEZEN{ JE KUMULATIVNI A NEBUDE
ZVYSOVANO EXISTENCI VICE NEZ JEDNOHO UDALOSTI NEBO NAROKU. SPOLECNOST SE ZRiKA VESKERE
ODPOVEDNOSTI JAKEHOKOLI DRUHU SVYCH POSKYTOVATELU LICENCE A DODAVATELU. SPOLECNOST ANI
JEJI POSKYTOVATELE LICENCE, VYROBCI A DODAVATELE NEBUDOU V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNI ZA
JAKEKOLI NAHODNE, PRIME, NEPRIME, ZVLASTN/, TRESTNE NEBO NASLEDNE POSKOZENI (JAKO NAPRIKLAD
SKODY ZA PROSINKY, DATA, BLOSSAV NEBO ZAZNAMY) ZPUSOBENE POUZITIM, NESPRAVNYM POUZITIM
NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT.

Nic v téchto podminkach se nepokusi vyloucit odpovédnost, kterou nelze vyloucit podle platnych zakond.
Neékteré zemé, staty nebo provincie neumoznuiji vylouceni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych skod
nebo povoluji omezeni zaruk, takZe urcitd omezeni nebo vylouceni se vas nemusi tykat. Tato zaruka vam
poskytuje konkrétni zakonna prava a mizete mit dalsi prava, které se lisi stat od statu nebo provincie. Obratte se
na svého autorizovaného prodejce a zjistéte, zda plati jina zaruka.

15. DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI PRO KODAK SMILE+

Tento vyrobek byl navrzen tak, aby zajistil bezpecnost uzivatele pfi spravné manipulaci a v souladu s
uzivatelskou priruckou a poskytnutymi pokyny.

Je dllezité, abyste s fotoaparatem Kodak a papirem Zink zachéazeli spravné a pouzivali je pouze k tisku fotografii
podle pokynl v uZivatelské prirucce.

Pro budouci pouZiti uschovejte uzivatelskou prirucku na bezpecném misté.

VAROVANI

Pokud nastane néktery z nasledujicich pfipadt, odpojte kabel micro-USB nebo USB-C, vypnéte tiskarnu a
pfestante ji pouzivat:

O[3

- Z fotoaparatu vychazi kour, zapach spaleniny nebo funguje abnormalné..

- Kamera spadla do vody nebo do ni vnikl cizi predmét.

- Kamera ma vestavénou baterii. Nevystavujte jej teplu, nevystavuijte jej otevienému ohni, neupustte jej ani na
né&j jinak nevystavujte naraztm. Mohlo by dojit k explozi tiskarny a naslednému zranéni.

- Uchovavejte mimo dosah déti a kojencl. Nespravné pouziti tohoto vyrobku mize zpUsobit uduseni nebo
nehodu.

- Okamzité prestante zafizeni pouzivat, pokud z néj vychazi kouf nebo podivny zépach nebo se jinak chova
abnormalné.

- Nedivejte se hledackem nebo objektivem do slunce nebo jasnych svétel. Mohlo by dojit k oslepnuti nebo
problémim se zrakem.

- Nespoustéjte blesk v blizkosti oc¢i. MUze to bolet oci.

- Vypnéte zafizeni na mistech, kde je pouzivani fotoaparatu zakazano. Elektromagnetické viny vyzafované
fotoaparatem mohou rusit provoz elektronickych pristrojd a dalSich zafizeni. Pfi pouzivani vyrobku na mistech,
kde je pouzivani elektronickych zafizeni omezeno, jako jsou letadla a zdravotnicka zafizeni, dbejte nalezité
opatrnosti.

VAROVANI
- Nikdy se nepokousejte tento vyrobek rozebirat. M{zete byt zranéni.

- Pokud tento vyrobek spadne nebo se poskodi tak, ze je vidét vnitfek, nedotykejte se ho. Kontaktujte
zékaznickou podporu Kodak na ¢isle 844-516-1539 nebo nam poslete e-mail na adresu kodak@camarketing.

com.
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- Nikdy nenavlh¢ete tento vyrobek a nemanipulujte s nim mokryma rukama. Mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem a zranéni. Jakmile je baterie plné nabita, okamzité odpojte kabel USB.

- Uchovavejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek by mohl zplsobit poranéni rukou ditéte.

- Tiskarnu ani USB-C nebo micro-USB nezakryvejte ani nezabalujte do hadfiku nebo pfikryvky, ani jinak
neumistujte tiskarnu na slunce nebo do prostfedi, kde se mize hromadit teplo. Mohlo by dojit k deformaci
krytu a naslednému pozaru.

- Pfi provozu v extrémnim pocasi nemusi zafizeni tisknout. Pfed dal$im pokusem o tisk nechte teplotu
tiskarny upravit na doporuc¢enou provozni teplotu 15° az 32°C (59° az 90°F).

- Pri nabijeni nabijejte zafizeni pfi doporucené teploté 59° az 90 °F (15°C - 32°C).

- K ¢isténi pfistroje pouzijte mékky suchy hadiik. Necistéte vihkym hadfikem ani tékavymi kapalinami, jako
je redidlo.

- Horni kryt nechte zavfeny, aby se do vnitfku zafizeni nedostal prach a jiné ¢astice.

- Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, nebo na
zakaznickou podporu spole¢nosti Kodak.

- Baterii nikdy nevystavujte vysokym teplotam, pfimému teplu ani ji nelikvidujte spalenim.

- Elektromagnetické ruseni nebo elektrostaticky vyboj mohou zpUsobit poruchu pfistroje nebo ztratu &i
zmeénu paméti. Pokud k tomu dojde, pouZijte Spendlik nebo podobny pfedmét ke stisknuti tlacitka [RESET]
na spodni strané zafizeni.

Péce o fotoaparat

- V&s fotoaparat je presny pristroj. Nenamacdejte ho a neupustte ho. Nevystavujte jej také pisku, prachu
nebo nedistotam.

- K odstranéni necistot nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, napfiklad s bélidlem nebo
alkoholem.

-V horkém pocasi nenechavejte fotoaparat na horkych mistech, napfiklad v auté nebo na plazi.
Nenechaveijte jej na vihkych mistech, kde by mohl byt vystaven povétrnostnim vlivim.

- Dbejte na to, aby vase vytisky neporusovaly autorska prava, prava na obraz, soukromi nebo jina osobni
prava a neurazely vefejné mravy. Jednani, které porusuje préva jinych osob, je v rozporu s vefejnou
mravnosti nebo obtézuje, mize byt trestné nebo jinak pravné postizitelné.

- Tento fotoaparat je uréen pro pouziti v domacnosti. Neni vhodny pro komeréni tisk, ktery vyzaduje
velké mnozstvi tisku.

Baterie

Baterie je pfi pfepravé nabita. Pfed pouZitim baterii zcela nabijte. Baterii nabijejte pomoci dodaného kabelu
USB. Doba nabijeni se prodlouzi pfi okolnich teplotach pod 10 °C nebo nad 35 °C; pfi teplotach pod 5 °C se
baterie nenabiji.

Pfi béznych teplotach Ize baterii dobit priblizné 300krat. Vyrazné zkrdceni doby, po kterou baterie vydrzi
nabitd, znamena, Ze jeji Zivotnost je u konce.

Upozornéni: Baterie a télo fotoaparatu mohou byt po delsim pouzivani teplé na dotek.

Zarizeni Bluetooth®
DULEZITE: Pfed pouzitim vestavéného vysilae Bluetooth v produktu si prectéte nasleduijici pokyny.

Pouzivejte pouze jako soucést sité Bluetooth. Spole¢nost Kodak a jeji pobocky nenesou odpoveédnost za
skody vzniklé v disledku neopravnéného pouziti. Nepouziveijte v aplikacich vyzaduijicich vysoky stupen
spolehlivosti, napfiklad ve zdravotnickych zafizenich nebo jinych systémech, které mohou pfimo nebo
nepfimo ovlivnit lidsky Zivot.

Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny zastupci spole¢nosti Kodak odpovédnymi za dodrzovani
predpist, mohou vést ke ztraté opravnéni uZivatele k provozu zafizeni. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo
provozovan spolec¢né s jinou anténou nebo vysilacem.

Bezdratova data (snimky) mohou byt zachycena tfetimi stranami. Bezpecnost dat pfenasenych
prostfednictvim bezdratovych siti neni zaru¢ena. Nepouzivejte zafizeni na mistech, kde se vyskytuiji
magnetickd pole, staticka elektfina nebo radiové ruseni.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinnych trub nebo na jinych mistech, kde se vyskytuji magnetickéa pole,
staticka elektfina nebo radiové ruseni, které by mohlo branit pfijmu bezdratovych signald. Pfi pouzivani
vysilace v blizkosti jinych zafizeni pracujicich v pdsmu 2,4 GHz mUze dochéazet ke vzdjemnému ruseni.

Vysila¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Standardni vykon je pfiblizné 3,16 mW. Toto zafizeni pracuje na
stejné frekvenci jako komeréni, vzdélavaci a lékarska zafizeni a bezdratové vysilace. Pracuje takeé na stejné
radioveé frekvenci jako licencovaneé vysilace a specidlni nelicencované nizkonapétove vysilace, které se pouzivaji
v systémech radiofrekvencéni identifikace pro sledovani montaznich linek a v dalsich podobnych aplikacich.

Informace o ochranné znamce: Jakékoli pouziti téchto znacek spolec¢nosti C&amp;A Global je podminéno
licenci.

Upozornéni na baterii

Baterii nerozebirejte, nemackejte ani nepropichujte. Nevystavujte ji vysokym teplotam. Spravné zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy. Poly baterie nezkratujte.

Sledovatelnost v Evropé

- VELKA BRITANIE: Global E-Commerce Experts

Unit 5 Mountpark, Wide Lane, Southampton SO18 2FA UK
Tel: 02039 151930 Email: ro@globalecommexperts.com
- EU: Global E-Commerce Experts

Rijnlanderweg 766 Unit H, 2132 NM Hoofddorp Netherlands

Tel: +44 2039 151930 Email: ro@globalecommexperts.com
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The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

Toto oznaceni uvedené na vyrobku nebo v jeho literature znamena, ze by se po skonceni zivotnosti nemél
likvidovat spolecné s ostatnimi odpady z domacnosti. Abyste predesli moznému poskozeni Zivotniho
prostredi nebo lidského zdravi v disledku nekontrolované likvidace odpadu, oddélte jej od ostatnich druht
odpadu a zodpovédné jej recyklujte, abyste podporili udrzitelné opétovné vyuzivani materialovych zdroju.
UZivatelé v domacnostech by se méli obratit bud na prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo na
mistni Urad, kde ziskaji podrobnosti o tom, kam a jak mohou tento vyrobek odevzdat k ekologicky bezpecné
recyklaci. Podnikovi uzivatelé by se méli obratit na své dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek by nemél byt pfi likvidaci michan s jinym komerénim odpadem.

FR

ADEPOSER _ ADEPOSER
B N MAGASIN N DECHETERIE
Cet appareil
se recycle %
Points chets.fr
Privilégi

Pro uzivatele v USA a Kanadé
Prohlaseni FCC:

Federalni komise pro komunikace Spojenych statl americkych (47 CFR15.105) stanovila, Ze uzivatelé tohoto
vyrobku musi byt upozornéni na nasledujici upozornéni. Kodak Smile+

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti skodlivému ruseni v obytné
instalaci. Toto zafizeni generuje, pouziva a mUze vyzarovat radiové frekvence, a pokud neni instalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mize zptsobit skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje vsak zadna
zaruka, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni rozhlasového
nebo televizniho prijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil
ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatrfent:

- Presmeéruijte nebo prfemistéte prijimaci anténu.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem..

- Pripojte zafizeni do jiné zasuvky nebo obvodu, nez ke kterému je pfipojen prijimac.
- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC a s normami RSS, které jsou osvobozeny od licence Industry
Canada. Provoz podléhé nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé ruseni a
(2) toto zarizeni musi akceptovat veskeré prijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nezadouci provoz..

Upravy (&ast 15.21)

Jakékoli zmény nebo Upravy provedené na tomto zafizeni, které nejsou vyslovné schvéleny spolec¢nosti
C&amp;A Marketing, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zarizeni.

Pro dalsi informace kontaktujte:

C+A Global
114 Tived Lane East, Edison, NJ 08837

Email: kodak@camarketing.com  Telefon: 1-844-516-1539  Webové stranky:: www.kodakphotoplus.com

Toto zafizeni spliuje limity FCC a Kanady pro vystaveni zafeni stanovené pro nekontrolované prostredi. Toto
zarfizeni by mélo byt instalovdno a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.

Tento vysilac nesmi byt umistén spole¢né s jinou anténou nebo vysilacem ani s nimi nesmi byt provozovan.

Upozornéni pro uzivatele v Kanadé (5 GHz)

UPOZORNENI: Pfi pouziti bezdratové sité LAN IEEE 802.11a je tento vyrobek omezen na vnitini pouziti, protoze
pracuje ve frekvenénim pasmu 5,15-5,25 GHz. Inovace, véda a ekonomicky rozvoj Kanady vyzaduiji, aby byl tento
vyrobek pouzivan ve vnitfnich prostorach pro frekvenéni rozsah 5,15 GHz az 5,25 GHz, aby se snizila moznost
Skodlivého ruseni se soubéznymi kanaly mobilnich satelitnich systemd. Vykonny radar je pridélen jako primarni
uzivatel pasem 5,25 a7z 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz. Tyto radarové stanice mohou zptsobit ruseni a/nebo
poskozeni tohoto zafizeni.
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Spolecnost Kodak NEVYRABI tento produkt ani neposkytuje zadnou zaruku ani podporu.

KODAK

Autorizovany drZitel licence
C&A Marketing, Inc.
Distribuovano spole¢nosti C&A Marketing, Inc.
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